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ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 
 

uzatvorená  podľa ust. § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Zmluva“) 

 
 medzi nasledovnými Zmluvnými stranami: 

 
 

 Názov:    JCI-Slovensko       
Sídlo:        Dolnozemská cesta 1, 851 02 Bratislava          
IČO:                  421 267 54   
DIČ:                  2022444578   
IČ DPH:                      Nie je platiteľom DPH       
Registrácia:         MV SR, VVS/1-900/90-30727                                           
Bankové spojenie: VUB, a.s., č.ú.: 2358367359/0200 
IBAN:         SK21 0200 0000 0023 5836 7359  

 Zastúpená:         Ing. Marián Meško, PhD, výkonný predseda 
 
(ďalej len „JCI-Slovensko “) 
 

a 
 
 

 Názov:  Slovak Business Agency 
 Sídlo:  Miletičova 23, 821 09 Bratislava  
 IČO: 308 45 301 
DIČ: 2020869279 
IČ DPH:                      Nie je platiteľom DPH 
Registrácia: Register záujmových združení právnických osôb vedený   
                                    Okresným úradom Bratislava, reg.čislo:OVVS/467/1997-Ta 
Bankové spojenie: VUB, a.s., č.ú.: 1693241062/0200 
IBAN:         SK 81 0200 0000 0016 9324 1062 
Zastúpená:  Ing. Branislav Šafárik, generálny riaditeľ 
                                    
 
(ďalej len „SBA“) 
 
(ďalej spolu len ako „Zmluvné strany“) 
 

 
 

Článok I. 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom tejto Zmluvy je účasť a prezentácia SBA na podujatí Mladý inovatívny 

podnikateľ 2014 ako spolupracujúcej organizácie JCI-Slovensko, ktoré sa bude konať 
prvý júnový týždeň v Pálfyho paláci, Zámocká 47, Bratislava. 

 
 

Článok II. 
Povinnosti JCI-Slovensko 

 
1. JCI-Slovensko sa zaväzuje, že finančný príspevok poskytnutý SBA bude použitý  za 

účelom úhrady nákladov spojených s organizovaním projektu Mladý inovatívny 
podnikateľ 2014. 
 

2. JCI-Slovensko sa zaväzuje k nasledujúcim plneniam voči SBA: 
 

a) uvádzať a prezentovať SBA ako spolupracujúcu organizáciu Mladého inovatívneho 
podnikateľa 2014, a to umiestnením loga SBA na panel partnerov Mladého 
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inovatívneho podnikateľa 2014 a uvádzaním loga SBA v tlačových správach 
o Mladom inovatívnom podnikateľovi 2014, 

 
b) umiestniť logo SBA na internetovej stránke www.invencia.sk v období odo dňa 

uzatvorenia tejto Zmluvy do 15.6.2014, 
 

c) umiestniť logo SBA do záverečnej správy/zborníku Mladého inovatívneho podnikateľa 
2014 a poskytnúť priestor v rozsahu jednej strany (formátu A5) na účely vlastného 
využitia SBA,   
 

d) poskytnúť možnosť umiestniť banner SBA vo výške minimálne 2 metre na mieste 
vyhlasovania výsledkov projektu a počas celej doby trvania Mladého inovatívneho 
podnikateľa 2014, pričom náklady na tlač a doručenie banneru znáša SBA,   
 

e) poskytnúť priestor (stôl) počas celej doby na prezentáciu možností a aktivít SBA, 
 

f) poskytnúť SBA  priestor na prezentáciu SBA v dĺžke maximálne 15 minút  vo vopred 
dohodnutom jazyku a na vopred dohodnutú tému, ktorá budú odsúhlasená najneskôr 
v deň uzatvorenia tejto Zmluvy.  
 

 
Článok III. 

Povinnosti SBA 
 

1. SBA sa zaväzuje poskytnúť JCI-Slovensko finančný príspevok vo výške 1.000,- Eur 
(slovom: jedentisíc eur ). Finančný príspevok bude poskytnutý v súlade s ust. § 13, ods. 1 
písm. a) zákona č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov.  

2. Finančný príspevok v zmysle bodu 1. tohto článku poukáže SBA na bankový účet JCI-
Slovensko na základe faktúry vystavenej JCI-Slovensko so splatnosťou 14 dní odo dňa 
jej doručenia SBA. JCI-Slovensko  sa zaväzuje vystaviť faktúru najneskôr do desiatich 
dní odo dňa podpisu tejto Zmluvy oboma Zmluvnými stranami.  

3. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti, ktoré pre faktúru stanovujú platné právne 
predpisy, inak nebude uhradená.  

 
 

Článok IV. 
Záverečné ustanovenia 

    
1. Zmluvné strany si vyhradzujú právo kontroly plnenia záväzkov vyplývajúcich z tejto 

Zmluvy. 
 
2. Zmena tejto Zmluvy je možná len písomnou formou a to po dohode oboch Zmluvných 

strán. 
 
3. Zmluvné strany sa dohodli, že vo veciach neupravených touto Zmluvou, sa zmluvný 

vzťah riadi ustanoveniami príslušných právnych predpisov platných na území Slovenskej 
republiky. 

 
4. Táto zmluva je inominátnou zmluvou podľa príslušných ustanovení zákona č. 40/1964 Zb. 

Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 
 
5. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 
vlády Slovenskej republiky. Táto Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle 
ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 
6. Táto zmluva sa uzatvára sa na dobu určitú, a to do 31.12.2014 
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7. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pričom každá Zmluvná strana obdrží jedno 
vyhotovenie. 

 
8. Na znak toho, že si  Zmluvné strany ustanovenia tejto Zmluvy prečítali, zhodne pochopili, 

ako aj na znak toho, že táto Zmluva nebola uzavretá v tiesni, ani za nápadne 
nevýhodných podmienok pre žiadnu zo Zmluvných strán, potvrdzujú zástupcovia 
Zmluvných strán obidva exempláre tejto zmluvy svojimi podpismi. 

 
 

 

V Bratislave, dňa .........................  
 
 
 

 
Za  JCI-Slovensko: 

 
 
 
 
 

       ..................................................... 
 

 Ing. Marián Meško,PhD 
   Výkonný predseda 

               

 
 
       

 
Za SBA: 
 

 
 
 
 

…………………………………………… 
                        

Ing. Branislav Šafárik 
Generálny riaditeľ 

 
  
 


